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na svetu



Dant Svetog Elﬁika

io je petnaesti dan meseca vernosti i brat Dijaz je kasnio
na audijenciju kod njene svetosti pape.

»Pobogu i zaboga®, Zivcirao se on, dok su na njegovu
gotovo nepomi¢nu kodiju naletali brojni i glasni flagelanti, sa
ledima i$aranim krvlju i licima i$aranim suzama ekstaze, dok su
se bi¢evali ispod natpisa sa jednostavnom porukom: ,,Pokajte se.”
Nije bilo navedeno zbog ¢ega bi se trebalo pokajati.

Ali svako ima neki razlog, zar ne?

»Pobogu i zaboga.“ Tacnost mozda nije jedna od dvanaest
vrlina, ali se brat Dijaz njom oduvek ponosio. Dao je sebi ¢ita-
vih pet sati da iz svratista stigne na razgovor, siguran da ¢e mu
tako preostati bar dva da se bogobojazljivo divi statuama vaznijih
svetaca ispred Nebeske palate. Ne kaze se uzalud da svi putevi u
Svetom gradu vode u nju.

Samo, sada je izgledalo da ga sve ledene ulice Svetog grada vode
u krug, prepune nezamislivog mnostva hodocasnika, prostitut-
ki, sanjara, spletkara, kupaca relikvija, trgovaca indulgencijama,
tragalaca za ¢udima, propovednika i fanatika, varalica i secikesa,
prostitutki, lopova, trgovaca i zelenasa, vojnika i razbojnika, neve-
rovatno brojne stoke, bogalja, prostitutki, obogaljenih prostitutki
- Cekajte, dali je ve¢ spomenuo prostitutke? Njih je bilo dvadeset
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na jednog svestenika. Njihovo otvoreno prisustvo u blazenom
srcu Crkve, i kre$tavo dozivanje musterija dok na surovoj studeni
prikazuju najezene ruke i noge, bilo je naravno zapanjujuce i bez
sumnje sramotno, ali je budilo Zelje za koje se brat Dijaz nadao da
su odavno zgasle. Sada je morao da popravi odoru i digne pogled
ka nebesima. Ili bar ka drmusavom krovu kocija.

Zbog takvih stvari se pre svega i uvalio u nevolje.

»Pobogu i zaboga!“ Spustio je prozor i provirio na ledeni va-
zduh. Kakofonija himni i dozivanja prostitutki, cenjkanja i molbi
za milost — i smrad dima, jeftinog tamjana i obliznje riblje pijace
- u trenutku se utrostrucio, tako da nije znao treba li pre da zacepi
nos ili usi, dok urla na kocijasa. ,, Zakasni¢u!*

»Ne bi me ¢udilo.“ Covek je govorio umorno i pomireno sa
sudbinom, kao da se tu zadesio slucajno, a ne kao da je naplatio
izuzetno drsku cenu da preveze brata Dijaza na najvazniji sastanak
u njegovom Zivotu. ,,Brate, danas je Dan Svetog Elfrika.*

HPa?

,»Digli su mu mosti u zvonik Crkve Bezgre$nog podilazenja da
ih prikazu nevoljnicima. Prica se da lece giht.”

To je bilo objasnjenje za onoliko ¢opanje, stapove i kolica u
gomili. Zasto nije mogao da leci Sarlah, Stucanje ili neku trecu
boljku, zbog koje bi oboleli ipak mogli da se brzo sklone sa puta
ko¢ijama koje jure?

»Zar ne postoji neki drugi put?“, zakrestao je brat Dijaz da
nadjaca larmu.

»Ima ih stotine.“ Kocijas je bezivotno slegnuo ramenima i glavom
pokazao ka uzavreloj gomili. ,,Ali svugde ti je Dan Svetog Elfrika.”

Zvona za podnevnu molitvu razlegla su se iznad grada, pocevsi
od zalostivog glasanja rastrkanih uli¢nih kapelica, pa su narastala
u neskladnu halabuku kada je svaka kapela, crkva i katedrala pri-
dodala mahniti zvuk sopstvenih zvona, u nadmetanju da namami
hodocasnike ba$ kroz svoja vrata, na svoje klupe i do svojih tasova
za prilog.

Kocija se trznu i pode, zbog ¢ega brata Dijaza obuze olaksa-
nje, ali se onda odmah trznu i stade, na $ta on potonu u ocajanje.
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Nedaleko su se dva odrpana svestenika iz suparnickih prosjackih
redova digla u predikaonicama-dizalicama, pa su se opasno njihali
iznad rulje, pradeni teskim stenjanjem masinerije, i besno penili
dok su se Zustro raspravljali oko istinskog znacenje Spasiteljkinog
poziva na uljudnost.

»Pobogu, zaboga, pobogu!“ Koliko se samo trudio da smrsi kon-
ce bradi u samostanu. Onoliki napor da opatove $valerke ne saznaju
jedna za drugu. Onoliko hvalisanje, da ga pozovu u Sveti grad, da
primete koliko je izuzetan, da je pred njim velika budu¢nost.

A ovde ¢e njegove ambicije da zgasnu. Uvenuce u kocijama za-
glibljenim u ljudskom kalu, na tesnom trgu, nazvanom po svecu za
koga niko nije ¢uo, gde je hladno kao u ledari, guzva kao u mesari
i odvratno kao u kenjari. Izmedu $arene ograde prepune prosjaka
s dozvolom i platforme od lipovog drveta za javno izvrSenje kazni,
na kojoj je copor decurlije palio slamnate lutke vilenjaka.

Brat Dijaz ih je posmatrao kako mlate po lutkama $iljatih
usiju i zuba, tako da iz ovih sipaju slapovi iskri, dok posmatraci s
odobravanjem tap$u. Vilenjaci su naravno vilenjaci, i sigurno je
bolje da gore nego da ne gore, ali bilo je neceg neprijatnog u tim
bucmastim decjim licima $to sijaju od nasilnicke radosti. Njemu
teologija nikada nije bila jaca strana, ali jeste bio prili¢no siguran
da je Spasiteljka mnogo govorila o milosti.

Stedljivost sasvim sigurno jeste jedna od dvanaest vrlina. Brat
Dijaz je vecito podsecao sebe na tu ¢injenicu, dok je u $irokom
luku zaobilazio prosjake pred kapijom samostana. Ipak, ponekad
je za dobit potrebno ulaganje. Nagnuo se kroz prozor i ponovo
zaurlao na kocijasa. ,Obec¢aj mi da ¢e§ me na vreme dovesti u
Nebesku palatu i placam duplo!®

»Ovo je Sveti grad, brate.“ Kocija$ jedva da se potrudio da
slegne ramenima. ,,Ovde samo ludaci nesto obecavaju.”

Brat Dijaz je $mugnuo nazad u kodiju, a suze su mu navrle
na oci. Pridigao se na koleno i iz nedara izvadio bocicu okovanu
drevnim srebrom, ugla¢anim od vekova dodira sa kozom njegovih
predaka. ,,O blazena Sveta Beatrisa“, prosaputao je, o¢ajnicki je
stezudi, ,sveta velikomucenice i zastitnice sandale nase Spasiteljke,
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molim te samo za jedno - da na vreme stignem na jebenu audi-
jenciju sa papom!“

Smesta se pokajao $to je opsovao u molitvi, pa se prekruzio, ali
dok se spremao da u znak pokajanja ustine sredinu grudi, Sveta
Beatrisa je ve¢ iskazala svoje nezadovoljstvo.

Nesto tresnu o krov, kocije naglo stadose, brat Dijaz naglo
odlete napred, a njegov bedni jecaj utihnu kada ustima nalete
pravo na sedi$te preko puta.



Tako to ide

leks savrseno doskoci sa prozora na krov kocije, mekano

se otkotrlja i hitro se pridize, ali onda zeznu mnogo laksi

skok sa krova ko¢ije na zemlju, izvrnu ¢lanak, teturavo se
probi u gomilu, nalete licem na balegom umazane sapi magarca
i na kraju se opruzi u slivniku.

Magarac se prili¢no uzrujao, a njegov vlasnik jos i viSe. Aleks
zbog zalopojki nekoliko obliznjih pokajnika nije bila sigurna sta
on ta¢no vice, ali nije zvucalo nimalo laskavo.

»Ma jebi sel“, zaurla ona na njega. Neki monah je blenuo u
nju iz kocije, sa krvavom gubicom i izbezumljeno uspanic¢enim
licem, tako cestim kod turista u Svetom gradu, tako da je zakre-
Stala: ,,A jebi se i ti! Jeb’te se obojica®, dodala je kao uzgred dok
se hramajuc¢i udaljavala.

Psovke, na kraju krajeva, nista ne kostaju.

Aleks maznu molitvenu traku sa tezge dok trgovac nije gledao
- §to ona nije dozivljavala kao kradu, ve¢ vise kao brze reflekse -
obmota je oko glave kao maramu, pa se umesa medu pokajnike,
svojski se trudeci da i sama Zzalostivo jeci. To i nije bilo tesko,
s obzirom na bol koji joj je damarao kroz nogu i predoseéanje
opasnosti koje ju je bockalo u leda. Dize ruke ka nepravilnom
pojasu plavetnila izmedu naherenih krovova, pa izgovori vatrenu
molitvu za spas. Jednom, za promenu, gotovo da je bila iskrena.
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Tako to ide. Vece otpocne$ u potrazi za zabavom, a ujutro
moli$ za oprost.

Boze, bas joj je bilo muka. Zeludac joj se prevrtao, kiselina joj
je pekla grlo, a i dole ispod pojasa ¢e izgleda biti nevolja. Mozda
zbog sino¢nog kvarnog mesa ili jutro$njih mracnih izgleda za
budu¢nost. Mozda zbog novca koji je izgubila ili novca koji je
dugovala. Mozda ipak zbog malo balege na usnama. A i zbog
poganog smrada hodocasnika, kojima je kupanje bilo zabranjeno
na dugackom putovanju u Sveti grad. Digla je kraj molitvene trake
preko usta i kriSom pogledala unazad, kroz $umu ruku dignutih
ka nebu...

»Eno jel“

Koliko god da se trudila, nikada nije uspevala sasvim da se
uklopi. Sada se probi pored jednog hodocasnika s povezom preko
o¢iju, drugog obori na ranjava kolena, pa othrama niz ulicu $to
je brze mogla, a to nije bilo ni izbliza brzo koliko je zelela. Metez
pozadi nadglasao je prosjaka koji je urlao himne za sitnis. Ako ima
bar malo srece, izbice tuca, ti pokajnici umeju da budu prili¢no
dréni ako neko stane izmedu njih i milosti Svevisnjeg.

Aleks zade za ugao, na riblju pijacu u senci Bledih sestara.
Stotinu tezgi, hiljadu kupaca, zagor ljutitog cenkanja, slankast
morski smrad jutro$njeg ulova, koji svetluca na slabasnom zim-
skom suncu.

Ona primeti brz pokret i nagonski se sagnu. Necija ruka joj
otrgnu vlas sa glave i ona se zavuce pod kola, gde je zamalo izgazise
nemirna kopita, otkotrlja se i promigolji kroz necije noge, pa kroz
guste i ledene riblje iznutrice, kosti i sluz ispod tezgi.

»Sad si moja!“

Necija ruka joj se stegnu oko noge i njeni prsti ostavise krivu-
dave tragove kroz riblju utrobu dok su je izvla¢ili na svetlo. Bio
je to jedan Bostrov siledzija, onaj koga je neko zeznuo da nosi
trorogi $esir, pa je izgledao kao pirat u pokusaju. Ona stade da
udara, jednom pogodi pesnicom u obraz uz so¢an prasak, mada
se pobojala da je to pukla njena pesnica a ne njegov obraz, ali je
on stegnu za ruku i cimnu u stranu. Ona mu pljunu u oko, na
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$ta on ustuknu, Sutnu ga izmedu nogu tako da se on zatetura pa
mahnu slobodnom rukom. Mogu oni nju da obore, ali ona ¢e
uvek da ustane. Nesto je opipala, stegnula, kriknula i zavitlala.
Teski tiganj. On tresnu pirata po obrazu, uz zvuk nalik na zvono
za veCernje molitve, glupava kapa mu odlete s glave i on se pruzi
koliko je dug, a kupci se od vrelog ulja razbezase na sve strane.

Aleks se naglo okrenu, sa ribarskom mrezom od sopstvene
kose preko o¢iju. Iskoladene o¢i, upereni prsti, prilike koje se
kroz gomilu probijaju ka njoj. Ona sko¢i na najblizu tezgu, daske
joj se ulegnuse pod nogama dok je gazila kroz plodove mora,
ribe su se pracakale, krabe krckale, trgovci glasno psovali. Onda
skoci na sledecu tezgu, okliznu se o0 ogromnu pastrmku, pa pruzi
jo$ jedan ocajni korak pre no $to se stropos$ta na rame i opruzi,
zasuta $koljkama. Pridize se, zadihana, othrama ka ulicici pre-
punoj smeca i zade u nju Cetiri koraka kada shvati da je uli¢ica
zapravo ¢orsokak.

Onda ostade samo da stoji, uzasnuta i pogurena, zagledana u
goli zid, dok su joj se Sake bespomo¢no stezale i opustale. Polako,
veoma polako, okrenula se.

Bostro je stajao na pocetku ¢orsokaka, sa pesnic¢etinama na
kukovima, sa isturenom bradetinom, bezli¢na pretec¢a ljudska
kocka. On sporo zacokta jezikom. C, ¢, c.

Jedan njegov siledzija mu se pridruzio, zadihan od potere.
Onaj sa kezom punim crnih zuba. BozZe, stvarno su jezivi. Ako ve¢
imas$ takav kez, onda bar peri zube, a ako ima$ takve zube, onda
bar nemoj da se kezis.

»Bostro!“ Aleks se osmehnu najboljim osmehom kojim je
uspela da se osmehne dok se bori za dah, a to je bio slabasan
osmeh, ¢ak i po njenim merilima. ,Nisam znala da si to #i.

Njegov uzdah bese tezak kao njegovo telo. On je ve¢ godinama
uterivao dugove za ra¢un Papa Kolinija i sigurno je ¢uo svako
opravdanje, laz, izgovor i srceparateljnu pri¢u koju mozete da za-
mislite i vrlo verovatno nekoliko njih koje ne mozete da zamislite.
Ova na njega nije ostavila ama ba$ nikakav utisak.

»Istekao ti je rok, Aleks®, rekao je. ,Papa’oce svoje pare.”
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»Posteno.“ Ona pruzi svoju punu kesu. ,,Evo ovde je sve.”

Baci mu kesu pa jurnu, ali su oni bili spremni. Bostro uhvati
kesu a njegov govnozubi drugar uhvati Aleks za ruku, okrenu je
u mestu i baci na zid, tako da ona tresnu o cigle pa se otkotrlja
u smece.

Bostro otvori kesu i osmotri njenu sadrzinu. ,,Kakvo iznena-
denje.“ Okrenu je naopacke i iz nje iscure zemlja. ,Kesa ti vredi
isto kol'ko i ti.“

Pirat-pocetnik se drustvu pridruzio sa ruzic¢astim otiskom
tiganja na njusci. ,,Cuvaj se“, huknuo je, dok je ispravljao ribljim
crevima umrljani $esir. ,,Opasna je kad je satera$ uza zid. Ko
izgladneli pacov.“

Zvali su je i gorim imenima. ,, U redu, slusajte®, procedila je
dok je sporo ustajala, pitajuci se jesu li joj slomili rame, a onda
kada ga je opipala, pitajuci se jesu li joj slomili $aku. ,,Donecu pare.
Skupicu ih, ne brinite!*

»Kako?“, upita Bostro.

Ona iz dzepa izvadi krpu pa je odmota uz prigodno postovanje.
»Podivite se prstima $ake Svetog Lucija...“

Onaj sa $esirom joj ih izbi iz ruku. ,Dubre lazljivo, znamo mi
Sta su psece kosti.“ Sto je bilo prili¢no razocaranje, s obzirom na
to koliko se dugo trudila da isturpija kandze.

»U redu, slusajte, reCe ona, dok je uzmicala sa izubijanim, bol-
nim, smrdljivim i lepljivim dignutim $akama. Prostor za uzmica-
nje joj se ubrzano smanjivao. ,Samo mi dajte jo§ malo vremena!“

»Dao je tebi Papa dovoljno vremena®, re¢e Bostro, potiskujuci
je unazad. ,,I sad je isteklo.”

»Ali to ¢ak nije ni moj dug!®, zacvile ona, $to je bila istina, ali
takode i potpuno nebitno.

»Jel te Papa lepo upozorio da ga ne preuzimas? A ti si ga ipak
preuzela.” Sto je takode bila istina, a takode i veoma bitno.

»Vraticu dug!“ Glas joj je postajao sve piskutaviji. ,Mozes da
mi verujes!“

,»T1ga neces vratiti a ja ti ne¢u verovati, i to oboje znamo.*

»Uzecu od prijateljal®
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»Nemas ti prijatelja.”

»dmisli¢u nesto. Ja uvek nesto smislim!“

»Nista nisi smislila. Zato smo i ovde. DrZ’te je.

Ona zdravom rukom odalami govnozubog, ali on to jedva da
i primeti. On joj uhvati jednu ruku, a pirat drugu i onda se ritala
i otimala i dozivala u pomo¢, kao opatica kad je pljackaju. Mogu
oni nju da obore, ali ona uvek...

Bostro je udari u stomak.

Zvuk je bio tup kao kad konjusaru ispadne mokro sedlo i iz
nje iscile sva snaga. OCi joj zasuzise, kolena joj zaklecase i mogla
je samo da lezi, da $isti kao da Ce se izbljuvati i da misli kako bi
ipak mozda bilo najbolje da ne ustaje.

U udarcu pesnicom u stomak koji vam je zadao neko dvaput
vedi od vas zaista nema niceg romanti¢nog, posebno kada jedino
mozete da se nadate novom udarcu. Bostro je $aketinom uhvati
za grlo, tako da njeno piStanje postade $iStavo krkljanje. Onda
izvadi klesta.

Gvozdena klesta. Uglacana od ¢estog koris¢enja.

Nije izgledao kao da se tome veseli, ali ih je ipak izvadio.

»Sta ¢emo?*, zabrunda on. ,,Zube il’ prste?*

»E ¢ekaj malo®, zabalavi ona, zamalo progutavsi sopstveni
jezik. Koliko je ve¢ dugo kupovala sebi vreme? Nedelju ili jo$
dve. Sat ili jo§ dva. Sada je bila primorana da kupuje sekunde.
,Cekaj malo...“

»Biraj“, zareza Bostro, a klesta se priblizise Aleksinom licu
toliko da ih je zrikavo gledala, ,ili zna$ da ode i jedno i drugo...”

»Samo Cas!®, razleze se glas, prodoran i zapovednicki i svi se
smesta okrenuse. Bostro, siledzije, a i Aleks, bar koliko je mogla,
onako pridavljena.

Na pocetku ¢orsokaka stajao je visok i naocit ¢ovek. U njenoj
profesiji naudite da procenite koliko je neko bogat ve¢ na prvi
pogled. Da procenite da li je neko dovoljno bogat da ga vredi obra-
divati. Da procenite ko je previ$e bogat da se trud isplati. Ovo je
bio veoma bogat ¢ovek, odora mu je bila pohabana po rubovima,
ali od valjane svile, izvezena zmajevima od zlatne Zice.
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»Ja sam vojvoda Mihail od Nikeje. Jeste, govorio je malcice
po istocnjacki. Neki ¢elavac znojavog cela dotrca do njega. ,,A ovo
je moj sluga Evsevije.“

Svi stadoSe da procene taj neo¢ekivani obrt. Navodni vojvoda
je posmatrao Aleks. Imao je dobro¢udno lice, pomislila je, ali i
ona ume da izgleda veoma dobro¢udno ako zatreba, a zapravo
je gramzivo dubre, pitajte koga hocete. ,Koliko sam shvatio, ti
se zove$ Aleks?“

»Dobro si shvatio®, zabrunda Bostro.

»] ima$ mladez ispod uha?“

Bostro pomeri palac i dize obrvu kada se pojavi deo njenog
vrata. ,,Ima.“

»Svih mu svetaca...“ Vojvoda Mihail sklopi o¢i pa veoma
duboko udahnu. Posto ih je otvorio, ucinilo se da u njima ima
suza. ,Ziva si.“

Bostrov stisak dovoljno je popustio da Aleks progrca: ,,Za
sada.” Bila je jednako prenerazena kao ostali, ali pobeduje onaj
koji najbrze prevazide prenerazenost i po¢ne da shvata gde se
krije dobit.

»Gospodo!“, objavi vojvoda. ,,Ovo nije niko drugi do njeno
visocanstvo princeza Aleksija Pirogenet, davno nestala kéi carice
Irene i zakonita naslednica zmijskog prestola Troje.*

Bostro je sigurno ¢uo svako opravdanje, laz, izgovor i srce-
parateljnu pri¢u koju mozZete da zamislite, ali je na ovo ¢ak i on
digao obrve. Zaskiljio se u Aleks kao da mu je neko rekao kako je
brabonjak upravo izleteo iz kozjeg dupeta zapravo zlatni grumen.

Ona je mogla samo da vrlo znacajno slegne ramenima. U Zivotu
su je zvali varalicom, secikesom, kradljivicom, kuckom, gramzivom
kuckom, pacovskom pizdom, lazljivom lasicom, a to su bila samo
imena koja je shvatala kao kompliment. Nikada je, bar koliko se
secala, nisu nazvali princezom. Cak ni u najneduhovitijoj $ali.

Lice govnozubog se toliko silno iskrivilo da su se pojavili njego-
vi jo§ govnastiji zubi u dubini usta. ,,Sta rece da je ona koji kurac?“

Vojvoda Mihail osmotri Aleks, koja je visila kao jeftin tepih
usred godi$njeg istresanja. ,,Priznajem da ne deluje... posebno
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princezasto. Ali jeste to $to jeste, i svi moramo to da prihvatimo.
Shodno tome, zahtevam da oslobodite njenu plemenitu personu.®

»Plemenitu $§ta?“, upita pirat-pocetnik.

»Pustite je.“ Vojvodino prijatno ophodenje maléice je popu-
stilo i Aleks ispod njega nasluti nesto ledeno. ,Smesta.”

Bostro se namrsti. ,Lazljivo pacovce duguje nasem Sefu.”

Pirat izvadi rasklimani zub iz krvavih usta. ,Pacovska pizda
mi je izbila zub!*

»Kakva $teta.“ Vojvoda dize obrvu kad ugleda zub. ,Izgleda
veoma zdravo.“

Covek ga besno baci u stranu. ,,Pa, meni se bag svidao.”

»Shvatam da ste pretrpeli izvesne neprijatnosti.“ Vojvoda za-
vuce ruku u dzep zlatom izvezene odore. ,Bog mi je svedok da
sam ja i te kako svestan koliko neprijatne princeze umeju da budu,
i stoga...“ On dize nekoliko nov¢ica na svetlo. ,,Evo nedega...“
Nekoliko ih vrati u dzep, a ostatak baci na prljavu kaldrmu. ,,Za
vas trud.“

Bostro se zagleda dole, jedva viSe impresioniran nego zemljom
iz Aleksine kese. ,,Zar ne rece da je jebena princeza?*

»Kad je dvorski najavljivaci najavljuju, obi¢no izostave to je-
bena, ali jeste.”

»1 njen Zivot vredi samo toliko?“

»0, ne, re¢e vojvoda Mihail. Njegov sluga se ve$to spusti na
koleno, rasiri kaput i izvadi poveliki ma¢, sa starim koricama opsi-
venim sjajnom zicom. Izgrebanu jabuku je okrenuo ka gospodaru.
Vojvoda polozi na nju vrh jednog prsta. ,, Toliko vrede vasi zivoti.”
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a...jasam...“

j Brat Dijaz pusti skute mantije, koje je morao da prikupi
> oko kolena kao mlada usplahirena $to kasni na svadbu, a
njegovi glasni koraci odjekivali su od mermera glatkog kao ogle-
dalo dok je zadihan tr¢karao kroz lavirint hodnika Nebeske palate,
u sve nepodnogljivijim naletima panike.

»Ja... ja sam...“ Okliznuo se na lokvu pljuvacke, na mestu
gde su ugledni pokajnici lizali pod, i pomislio je da se povredio u
predelu prepona. Sve je to bilo izuzetno daleko od snova o silnom
dostojanstvu sa kojim ¢e stupati kroz te uzvisene dvore, da napo-
kon dozivi priznanje svojih izuzetnih osobina. Gospode, u glavi
mu se vrtelo. Hoce li to pasti u nesvest? Da li umire?

»Brat Eduardo Dijaz?“, upita izuzetno visoka sekretarka.

Ime je zvucalo nekako poznato. ,,Valjda...“ Obema pesnicama
se oslonio na sto, jedva uspevajuci da obuzda $istanje i da deluje
da je zasluzio ugledno mesto u srcu crkvene hijerarhije. ,,] mogu
samo... da se izvinim... §to kasnim.“ Uspeo je, uz herojski trud,
da se ne ispovraca. ,Gomila prokletih gihtavaca se okupila za Dan
Svetog Elfrika! A kodijas je...“

»Poranio si.”

»... bio potpuno nesposoban i ja... Molim?“
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Sekretarka slegnu ramenima. ,,Ovo je Sveti grad, brate Dijaze.
Svakog dana je praznik bar nekog sveca i svi vecito kasne. Sve
sastanke zakazujemo imajucdi to u vidu.”

Dijaz se poguri od olaksanja. Mila Sveta Beatrisa mu je ipak
na kraju pomogla. Pao bi na kolena i zahvalno se isplakao, samo
da se nije bojao da ne¢e ponovo moc¢i da ustane.

»Ali nista se ne boj.“ Sekretarka se spusti sa necega nalik na
veoma visok tronoZac pa se pokaza da je zapravo iznenadujuce
niska. ,,Kardinalka Zigka je ras¢istila svoj raspored i zatrazila da
te uvedu ¢im stignes.“ Onda teatralno mahnu ka vratima.

Krupan ¢ovek, lica kao od istesanog kamena i pesnica kao
od ¢vornovatog drveta, sedeo je na klupi kraj njih. Mozda je i
sam Cekao na razgovor. Sedeo je sa sivim o¢ima uprtim u brata
Dijaza, toliko savrSeno nepokretno da se ¢inilo kako je Nebeska
palata sazidana ba$ oko njega. Kratko potkresana kosa bila mu
je tamnoseda, sa dva velika oziljka, a kratko potkresana brada
bila je tamnoseda sa bar tri oziljka, a tamnosede obrve bile su
mu zapravo vise oziljci nego obrve. Izgledao je kao ¢ovek koji je
proveo pola veka strmoglavljujudi se niz planinu. Mozda planinu
napravljenu od sekira.

,Cekajte“, promrsi brat Dijaz. ,Kardinalka Zigka?*

»Tako je.”

»Ja sam shvatio da ¢u se sresti sa njenom svetos¢u papom...
zbog priznanja... nagrada...“

»Ne.“

Je li moguce da mu je ipak malo krenulo? Njena svetost jeste
Srce Crkve, ali je svakodnevno dodeljivala hiljade nebitnih po-
lozaja, zvanja i blagoslova bezbrojnim nebitnim svestenicima,
monasima i monahinjama, verovatno o njima ne mislec¢i nista
vi$e nego sto bera¢ misli o zrnu grozda.

Sastanak sa kardinalkom Zigkom, ¢elnicom Zemaljske kurije,
bio je nesto sasvim drugo. Ona je bila neprikosnovena gospodarica
beskrajne birokratije i kolosalnih prihoda Crkve. Prime¢ivala je
samo ljude koje vredi primetiti. I ras¢istila je svoj raspored...
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»Pa, dobro...“ Brat Dijaz obrisa znoj sa ¢ela, potapka debele
usne, popravi zguzvanu mantiju i poce da se osmehuje prvi put
otkako je krocio kroz kapije Svetog grada. U¢inilo mu se da je
mila Sveta Beatrisa prevazi$la samu sebe. ,Najavite me, naravno!“

S obzirom na to da je predstavljao sam vrhunac modi crkve,
kabinet kardinalke Zigke bio je prili¢no razo¢aranje. Po merilima
jednog monaha iz zabiti bio je to ogroman prostor, ali je delovao
veoma tesno, zbog vrtoglavih gomila hartija iz kojih su $trcale
ki¢anke, belezi i pecati, rasporedenih na klupama sa obe strane,
kao strojevi dve vojske koje Ce se svakog ¢asa sudariti. Brat Dijaz
je ocekivao raskos - freske, somot i mermer sa pozla¢enim andel-
¢i¢ima koji se tiskaju u svakom ¢osku. Medutim, namestaj utisnut
u uzani deo poda izmedu te dve birokratske litice najbolje bi se
dao opisati kao dosadan i funkcionalan. Zadnji zid bio je od golog,
¢udno namreskanog kamena, kao da se nekada istopio, potekao
pa se onda stvrdnuo, verovatno neki ostatak drevnih rusevina,
na kojima je sazidana Nebeska palata. Jedini ukras bila je mala i
prili¢no nasilna slika bi¢evanja svetog Barnabe.

Iskreno, i prvi pogled na kardinalku Zigku takode je bio pri-
licno razocaravajudi. Bila je to stamena Zena Cupave, prosede
kose i upravo je uzimala hartije sa leve gomile, razocaravajuce
ih neuredno potpisivala, pa ih stavljala na gomilu sa svoje desne
strane. Cinilo se kao da je zlatni lanac svog poloZzaja prebacila
preko naslona stolice, a grudi njene grimizne odezde umesto njega
krasile su mrvice.

Da nije bilo crvene kardinalske kapice koja je, okrenuta na-
opacke, stajala na stolu, mogli biste pomisliti kako je to ured
nekakvog neznatnog pisara, koji se bavi neznatnim i dosadnim
pisarskim poslovima. Ipak, kao $to je imala obicaj da kaze majka
brata Dijaza, to nije razlog da on zaboravi na lepo ponasanje.

»Vasa eminencijo®, izustio je, pa je izveo svoj najbolji formal-
ni naklon.

Zigka to nije ni primetila, nije ni digla pogled sa pera koje je
grebuckalo po hartiji. ,,Brate Dijaze®, $kripavo je rekla. ,,Kako ti
se dopada Sveti grad?“
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»Ovo je mesto...“ U¢tivo se nakasljao. ,Izuzetne duhovnosti?“

»0O, u to nema nikakve sumnje. Gde bi drugde mogao da na
tri razlicite tezge u krugu od jedne milje kupi$ ustavljenu pisu
Svetog Eustahija?“

Brat Dijaz je oc¢ajnicki pozeleo da shvati treba li to da dozivi
kao Salu ili kao Zestoku osudu, pa je na kraju pokusao oboje, tako
§to se istovremeno kezio i odmahivao glavom, dok je tiho govorio:
»Da, istinsko je to ¢udo...”

Sre¢om, Ziska i dalje nije dizala pogled. , Tvoj opat veoma
pohvalno govori o tebi.“ A bolje bi mu i bilo, posle svih usluga
koje mu je brat Dijaz u¢inio. ,KaZe da njegov samostan odavno
nije imao tako darovitog administratora.®

»Preveliku mi on Cast ¢ini, vaa eminencijo. Brat Dijaz liznu
usne od pomisli na bekstvo iz zagusljive teskobe tog samostana,
sa ciljem da uzme sve §to mu pripada. ,Ali ja ¢u se potruditi da
sluzim vama, i njenoj svetosti, na sve nacine koje pozelite, do
samih granica...“

On poskoci kada se vrata iza njega glasno zalupise, pa se naglo
okrenu da vidi kako je sedokosi ¢ovek prekriven oziljcima, onaj sa
klupe pred vratima, sada usao u kabinet. Ogolio je iskrzane zube,
pa je seo na jednu tvrdu stolicu za njenim stolom.

»Do samih granica...“, istrajavao je nesigurno brat Dijaz, ,,mo-
jih sposobnosti...*

»1zuzetno mi prija §to to cujem.“ Njena eminencija je napokon
spustila pero, pazljivo stavila najnoviju hartiju na gomilu, pro-
trljala mastiljavi kaziprst o mastiljavi palac, i onda digla pogled.

Brat Dijaz proguta knedlu. Kardinalka Zika je mozda imala
neugledan kabinet, neugledan namestaj i mastiljave prste sitnog
pisara, ali su joj o¢i bile o¢i zmaja. I to posebno opasnog zmaja,
koji ne trpi glupake.

»Ovo je Jakob iz Torna“, rekla je i glavom pokazala pridoslicu.
Taj kasapski panj od lica delovao je neprijatno u predvorju, ali
kad je u$ao na privatni razgovor brata Dijaza, postao je krajnje
uznemirujudi. Prili¢no slicno kao $to bi susret sa prosjakom pred
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vratima vase kuce bio neprijatan, ali bi susret sa prosjakom u
vasem krevetu bio razlog za poprili¢nu uzbunu.

»On je vitez templar, zaklet na sluzbu njenoj svetosti, rece
kardinalka Ziska, $to mu nije pruzilo nikakvo razja$njenje a jo$
manje ga je umirilo. ,,Covek velikog iskustva.“

»Velikog.“ Tarec se rezedi otrgla sa vitezovih nepomi¢nih usa-
na, kao $aka starog sljunka bacena medu zupc¢anike novog mlina.

»Njegov primer i saveti, njegov mac da ne spominjemo, bice
ti od neprocenjive vrednosti.”

»Njegov... ma¢?“ Brat Dijaz vise nije bio siguran kuda vodi taj
razgovor, ali mu se nimalo nije dopadala ideja da ¢e mu mozda
zatrebati neciji ma¢ kada tamo stigne.

Kardinalka Zi$ka maléice usitni o¢ima. ,,Zivimo u svetu pre-
punom opasnosti®, rece ona.

»Zaista?“, upita brat Dijaz, a onda, posto malo bolje razmisli,
promeni pitanje u Zalostivu opasku. ,,Zaista zivimo.“ Pa na kraju u
mraénu potvrdu. ,,Zaista.“ Ne li¢no, u njegovom slu¢aju, naravno.

On je ziveo u maloj ali zapravo - sad kad je malo bolje o
tome razmislio - prilicno udobnoj keliji sa pogledom na more, i
povetarcem koji je u ovo doba godine donosio bujni miris kleke.
Polako ga je obuzimala sumnja da miris kleke ne spada u opa-
snosti o kojima govori kardinalka. Potvrda te sumnje veoma je
brzo usledila.

»lzmedu Isto¢ne i Zapadne crkve vlada raskol.“ Njena emi-
nencija kao da se zagledala pravo kroz brata Dijaza, u budu¢nost
prepunu pretnji.

»Koliko shvatam, Petnaesti veliki ekumenski sabor nije mnogo
postigao na prevazilazenju postoje¢ih problema®, zalostivo je izja-
vio brat Dijaz, u nadi da ¢e je istovremeno impresionirati svojim
poznavanjem i tekuc¢ih dogadaja i teologije. Znao je da Isto¢na
crkva ima musko sve$tenstvo, da nose to¢ak umesto kruga i da
postoji neki zestok spor o datumu na koji pada Uskrs, ali zaista
gotovo nimalo nije shvatao razlog za dublje podele. Danas je retko
ko to shvatao.
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»Mnogi gramzivi evropski vladari ne haju za svoje svete du-
znosti, ve¢ se medusobno otimaju za ovozemaljsku vlast.“

Brat Dijaz poboZzno prevrnu o¢ima ka tavanici. ,,Sve ih ¢eka
sud na onome svetu.“

»Meni bi bilo draze da ih do¢eka mnogo ranije®, re¢e kardi-
nalka Ziska, a od ostrine u njenom glasu Dijaz se sav najezi. ,U
meduvremenu nas mucdi istinska posast raznovrsnih ¢udovista,
davolaka, trolova, vestica, volsebnika i drugih pobornika mnogih
crnjh vestina.“

Brat Dijaz je privremeno ostao bez reci, tako da se zadovoljio
samo time $to je opisao rukom krug na grudima.

»Da ne spominjemo i mracnije sile, koje spremaju propast
vaseljene iz vecite nodi §to urla, van ovoga sveta.”

»Mislite na demone, vasa eminencijo?“, prosaputa brat Dijaz,
pa se jos zustrije prekruzi.

»A onda je tu, naravno, i apokalipti¢na pretnja vilenjaka. Oni
se nece doveka zadrzati u Svetoj zemlji. Neprijatelji Bozji ¢e po-
novo pokuljati sa istoka i sa sobom ¢e doneti svoj pogani oganj i
svoj nedisti otrov i svoje neljudske apetite.”

»Prokleti bili“, procedi brat Dijaz, kome je pretila opasnost da iz-
grebe krug na grudima mantije. ,,Je li to sigurno, vasa eminencijo?“

»Odgovore smo potrazili u prorocistu Nebeskog hora i u to
nema nikakve sumnje. Zivimo u svetu utonulom u tminu, u kome
nasa crkva predstavlja jedni zrak svetla. Jedinu nadu za ljudski
rod. Smemo li dozvoliti da pravednici trpe, da to svetlo zgasne?“

E dobro, ovo je lako. ,Niposto, vasa eminencijo®, rece brat
Dijaz, zustro odmahujuci glavom.

»A u tom boju, gde se sudara ono $to se moze opisati samo
kao dobro, protiv onoga $to se moze opisati samo kao zlo, poraz
ne dolazi u obzir.”

»Upravo tako, vasa eminencijo®, rece brat Dijaz, zustro kli-
majudi glavom.

»Posto od toga zavisi Bozje delo i svaka dusa u njemu, uzdrza-
nost bi bila sumanuta. Uzdrzanost bi bila kukavi¢ko zanemariva-
nje nase svete duznosti. Uzdrzanost bi bila greh.”
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Brata Dijaza je malo-pomalo obuzimala sumnja da nekako
zalazi na nesigurno teolosko tlo, poput trapavog medveda koji
juri ze¢eve na nedovoljno zaledeno jezero. ,Pa...”

»Dodu tako vremena kada je ulog toliko ogroman da moralne
zamerke same postanu nemoralne.“

»Zaista? Mislim, ho¢u da kazem - zaista? To jest — zaista.
Zaista?“

Kardinalka Ziska se osmehnu. A taj osmeh je nekako vise uz-
nemiravao ¢ak i od njenog smrknutog pogleda. ,,Znas li za Kapelu
Svete celishodnosti?“

»Hm... mislim da nisam...“

»10 je jedna od trinaest kapela unutar Nebeske palate. Jedna,
zapravo, od najstarijih. Stara kao sama crkva.®

»Koliko ja znam, kapela ima dvanaest, po jedna za svaku od
dvanaest vrlina...”

»Katkad je neophodno neke neprijatne ¢injenice sakriti iza
zastora. Ali ovde, u samom srcu Crkve, moramo da gledamo dalje
od pukog privida vrline. Moramo se suociti sa svetom kakav je on
zaista, oslanjajuci se na sve raspolozivo orude.*

Jeli ovo nekakav ispit? Gospode, brat Dijaz se nadao da jeste. Ali
ako jeste, on nije imao blage veze kako da ga polozi. ,Paja... hm...”

»Crkva, naravno, mora ostati verna ucenjima nase Spasiteljke.
Ali ima zadataka koji se moraju izvrsiti i metoda koji se moraju
primeniti, za koje verni i bezgresni... nisu prikladni.”

Brat Dijaz je slutio da je, ako se zazmuri na jedno, ili bolje na
oba oka, tako nesto moguce tvrditi, ali ni izbliza nije time Zeleo da
se bavi. Hitro je pogledao Jakoba iz Torna, ali mu ovaj bag nimalo
nije pomogao. Izgledao je kao ¢ovek koji nimalo ne brine o pri-
kladnosti neophodnih metoda. ,,Nisam ba$ siguran da sledim...*

»Te zadatke preuzimaju i te metode koriste sledbenici Kapele
Svete celishodnosti.”

»Sledbenici?*

»Pod upravom kapelana.“ Onda Ziska znacajno dize obrve.

Brat Dijaz nije mogao da spreci sopstvene obrve da se jednako
dignu. Nesigurno se dodirnuo prstom po grudima.
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»Njena svetost je tebe izabrala za tu pocast. Batista ce te upo-
znati sa tvojom pastvom.

Brat Dijaz se okrenu drugi put pa vide Zenu kako se sa prekr-
$tenim rukama naslanja na zid iza njega. Nije mu bilo jasno da li
se beSumno usunjala ili je tu stajala ¢itavo vreme, ali mu se nijedna
od te dve moguc¢nosti nije dopadala. Njeno poreklo bilo je tesko
odrediti - slutio je da potice sa neke od brojnih sredozemnih
obala - i delovala mu je kao da najavljuje nevolje u istoj meri kao
Jakob iz Torna, samo nevolje drugacije vrste. Njena odeca bila je
razmetljiva bas koliko je njegova bila jednostavna, njeno $iroko
lice izrazajno koliko njegovo strogo. I ona je imala oziljke. Jedan
preko usana. Jedan ispod oka, sa strane, zbog ¢ega je pomislio na
suzu, iako suze nikako nisu isle uz drski osmejak koji joj je vecito
lebdeo na uglovima usana.

Skinula je kapu sa zlatnim resama pa se poklonila toliko du-
boko da je gustom tamnom kosom pomela plocice, a zatim se
ispravila i prebacila jednu ¢izmu sa zlatnom kopc¢om preko druge,
u opustenom stavu koji je bratu Dijazu, u svetlu njegove sve vece
panike, zapravo delovao prili¢no drsko.

»Daliiona... spada u moje stado?“, promucao je.

Osmejak se pretvori u kez. ,Beeeee®, rece ona.

»Batistu bismo mogli da nazovemo, unutar jedinstvenog
ustrojstva te kapele...“ Kardinalka Ziska nacas zastade dok ju je
osmatrala. ,,Laickom propovednicom?“

Jakob iz Torna ¢udno frknu. Da je taj zvuk dopro sa bilo kojih
drugih usana, brat Dijaz bi mozda pomislio da je re¢ o smehu.

»Rukopolozenju sam bila najbliza kad sam nekoliko nedelja
zivela u zenskom samostanu.“ Batista je neuspe$no pokusala da
ugura neposlusnu crnu kosu pod kapu, tako da je nekoliko pra-
menova ostalo da visi. ,To ¢asnim sestrama nije odgovaralo, ali
je meni trebao novac.“

,Casnim sestrama?*, upita brat Dijaz.

»Casne sestre moraju da piju, brate, bas kao i svaki drugi.
Mozda i malo vi$e. Meni je bila cast da pomazem grupici bivsih
kapelana ove kapele, uklju¢ujuéi i tvoju prethodnicu.”
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»Kako da im pomaze$?“, upita brat Dijaz, prili¢no strepeci od
odgovora.

Batistin kez prede u osmeh. Iza oziljka preko usana imala je dva
zlatna zuba, jedan gore a drugi dole. ,,Kako god je bilo celishodno.*

»Deluje$ pometeno®, re¢e njena eminencija.

Pometenost je bila njegova najmanja briga. Brat Dijaz nije bio
siguran u $ta se to upleo, a jo§ manje kako se u to upleo, ali je u
njemu narastao snazan osecaj da iz toga zeli da se isplete, i da ¢e, ne
ucini li to brzo, uskoro biti prekasno. ,,Pa, znate... ja sam uglavnom
stru¢an za... pre svega... birokratiju?“ Onaj goli kameni zid, bez
prozora, iza kardinalke Ziske pocinjao je da li¢i na tamnicku éeliju.
»Prerasporedujem knjige. U biblioteci. Samostanskoj biblioteci. To
je bio moj veliki... doprinos.“ Gréevito je pokusavao da umanji
dostignuca koja je mesecima besramno preuvelicavao. ,Bavim se
ra¢unima. Papirologijom. Ponekad pregovorima oko prava na is-
pasu i tako dalje. Takoreci jedan obi¢an ¢ata.“ Tiho se nasmejao, ali
se nije nasmejao niko drugi, i njegov smeh je umro gotovo jednako
bolno kao Sveti Varnava, u jednostavnom ramu na zidu. ,, Tako da,
hm...“, mahnuo je ka Jakobu iz Torna, ,vitezovi i...“, pokazao je
na Batistu, ,hm...“ onda je shvatio da nema pojma kako nju da
nazove pa je odustao, ,,i davoli i no¢ $to urla, van ovoga sveta...

»Da?*, upita kardinalka Ziska, kod koje su se prime¢ivali sve
vedi znaci nestrpljenja.

»Sve mi to deluje kao da nije... u skladu sa mojim iskustvom?“

»Dalije Sveta Evarista imala nekog iskustva kada je sa petnaest
leta uzela ocevo koplje i povela Tredi sveti pohod na vilenjake?“

»Ali zar nju nisu na kraju... da se tako izrazimo...“ Brat Dijaz
se lecnu. ,,Zivu pojeli?*

Zigkino Celo se nabra. ,,U ratu smo, za nas goli opstanak, protiv
nemilosrdnih neprijatelja. Da bismo u ratu pobedili, moramo
ponekad koristiti i oruzje nasih neprijatelja. Da bismo se borili
protiv vatre, ponekad moramo biti spremni da koristimo vatru.*

Lice brata Dijaza dodatno se iskrivilo. ,, Ali zar onda ne sledi,
vasa eminencijo, da bismo u borbi protiv davola... morali biti
spremni... da koristimo davole?*
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Jakob iz Torna nagnu snazno telo napred, iskezi zube pa uko-
¢eno ustade. ,,Znadi, shvatio si‘, rece.

»10 je ogromna prilika. Za tvoj napredak. Za ostvarenje ciljeva
Crkve. Ali najvaznije...“ Kardinalka Ziska ustade, uze lanac sa
naslona stolice pa ga ukrivo prebaci preko ramena, tako da se
draguljima optoceni krug zanjihao. ,,Prilika da se ¢ini dobro.”
Onda natuce kapicu na glavu i time pokaza, van svake sumnje i
nade, da je razgovor okoncan i da je njegov ishod neupitan. ,,Zar
nismo svi mi zbog toga stupili u Crkvu?“

Majka je brata Dijaza naterala da stupi u Crkvu da bi njihovu
porodicu postedela nove sramote. On je, medutim, nekako sum-
njao da Celnica Zemaljske kurije to Zeli da ¢uje. A ako je iskustvo
nec¢emu naucilo brata Dijaza, bilo je to da ljudima govori ono $to
zele da cuju.

»Naravno®, reCe on i uspe da se slabagno osmehne. ,,Da bismo
¢inili dobro.®

Sta god to kog davola znacilo.



u ovolikoj srefi

leks je stajala kraj prozora, sa svezim povetarcem na obra-
zu i toplom vatrom iza leda. Trljala je previjene $ake i
gledala dole u Sveti grad.

Sa tolike visine, umesto da se tiska u njegovoj utrobi, izgledao
je kao neko potpuno drugacije mesto. Pa ¢ak i divno mesto. Na
brdima vrtovi i bele palate, sa statuama andela na proceljima.
Veli¢anstvene ulice i visoke kuce na obroncima, desetine crkvenih
zvonika i oltara sa kojih se dize krug vere. Sve se to postepeno
razlivalo u nasumi¢ni lavirint sirotinjskih krovova u dolinama,
koji se mokro presijavao od susnezice §to je nedavno stala. Videle
su se rusevine na kojima je grad sazidan, oko kojih je sazidan, od
kojih je sazidan — ogromni blokovi, bezobli¢no kamenje, oronuli
zidovi gusto obrasli puzavicama, ostaci palog carstva §to proviru-
ju iz mase zgrada, poput kostiju dzinovskog trupla. Blede sestre
$tréale su kao prsti, dva rusevna stuba preostala od ogromnog
hrama, na ¢ijim su vrhovima neki lukavi svestenici podigli dva
suparnicka zvonika, koji su se uzdizali visoko iznad grada i tukli
zvonima jedan na drugog pred svaku molitvu, kao blizanci koji
drekom privlace maj¢inu paznju.

Sa tog mesta nikada ne biste naslutili muke i borbu u njihovim
dugackim senkama, gde su vasi izgledi da osetite povetarac jednaki
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izgledima vilenjaka da oseti nebesku milost. Ljudski otpad, koji
mili i vrvi, poput mrava na mravinjaku. Lazi, prevare i nasilje,
samo da bi se bar mal¢ice iz toga izvukli. Hladni vetar doneo je
slabasne zvuke himni i vike trgovaca, ali je taj Zagor vere i besa
sada bio dalek, kao da njoj viSe nista od svega toga nije bitno.

Odred ¢asnih sestara ju je okupao, oribao, umotao u odoru sa
licima svetaca izvezenim srebrom i sa krznenim okovratnikom
zbog ¢ije joj je topline na obrazu doslo da zaplace. Jedva je pre-
poznala sopstveno lice u ogledalu. Jedva je prepoznala sopstvene
$ake posto joj ispod izgrizenih nokata vise nije bilo prljavstine.
Slutila je da nikada u zivotu nije bila toliko ¢ista i nije bila sigurna
dalijoj se to svida. Neprekidno ju je ¢udio osecaj sopstvene kose,
posto su joj odsekli hiljadu u¢ebanih pramenova pa je is¢esljali
sve dok nije zasijala.

Cesalj su joj ostavili. Srebrni, sa jantarom u drici. Stalno se
pitala na koliko bi ga procenila Gal Kesa, a koliko zapravo vise
vredi. Saka joj se prikradala ka njemu, jedan prst je kuc-kuc-kuckao
po prozorskoj dasci. To ona ne bi dozivljavala kao kradu, prosto
bi uzela nesto $to drugima ne treba.

Ako ne zelite da vam ¢egalj ukradu, ne ostavljajte ga kod lopova. ..

Zacu se kuc-kuc na vratima i ona brzo povuce ruku, a srce joj
iznenada snazno zakuca, obuze je o¢ajnicka Zelja da se iskrade kroz
prozor pa spusti niz oluk, mahniti glas u njenoj glavi krestao je da
je zrtva neke velike prevare i da ¢e uskoro zbog toga da nastrada.

Tu je, medutim, bio i hladniji, smireniji glas koji je Saputao da
se ovde moze okoristiti jo§ ne¢im, a ne samo srebrnim cesljem.
Da se moze okoristiti mnogo ¢ime. Trebalo je samo da im uvali
laz, a zar ona nije lazljivica? U Zivotu je igrala toliko uloga da je
jedva znala ko je zapravo ona. Bila je crni luk, koji se sastoji samo
od opni, a u ¢ijem sredi$tu nema nicega.

Zato je sporo udahnula i opustila pesnice i pokusala da se
izmigolji iz svog uobicajenog grca, pa da izgleda kao da joj je tu
zaista mesto. Pokusala je da zacvrkuce ,,Samo napred® kao $to bi to
mozda uradila princeza, ali je samo zazvucalo kao huktanje, pa je
da to nadoknadi napred zazvucalo poput goluba koji se pretvorio
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u krmka i na kraju je iskrivila lice zbog tolike nespretnosti kada
su se vrata otvorila.

Bio je to njen neocekivani spasilac, navodni vojvoda Mihail.
Nelagodno se osmehivao, kao da joj ne veruje u potpunosti, §to
je govorilo da je prili¢no bistar, posto je ona izdajnicka gnjida,
pitajte koga hocete.

»Dakle®, upita on, ,,zar nije bolje tako?“

Zadenula je pramen kose za uho, na nacin koji je trebalo da
deluje drazesno, ali je jedva znala §ta znaci drazesno, a kamoli kako
bi to trebalo da izgleda. ,Isprali su mi riblja creva iz kose®, rece.

»Lepo postupaju prema tebi?“

»Bolje od onih smradova na pijaci. Trebalo je da ih pobijes a
pare da zadrzis.“ Ili jos bolje, da ih da njoj.

»Svevi$nji nije pristalica ubijanja“, re¢e vojvoda Mihalil, ,ako
se dobro se¢am svetih spisa.”

»Koliko ja znam, spreman je on na svakojake izuzetke.”

»Bog to sebi moze da dozvoli, posto su male $anse da ga neko
izbode na ribljoj pijaci.”

»Imao si mac.“

»Ako sam jedno naucio, u dugim godinama sluzenja macem,
to je da ljudi s macem ginu jednako lako kao i drugi, a obi¢no i
mnogo brze. Sem toga, nisam smeo da rizikujem Evsevija. Do-
voljna je jedna re¢ da nastanu nove vojvode, ali su dobre sluge
istinska dragocenost. Smem li da udem?*“

Aleks nije bila sigurna da li ju je neko u Zivotu ranije to pitao.
Nikada nije imala sopstveni prostor. Sem toga, ljudi s kojima je
obi¢no imala posla nisu bili od onih $to za bilo $ta traze dozvolu.
Zato je uzivala u kratkoj stanki pre nego $to je oholo zabacila
glavu i rekla: ,,Smes.”

»Oc¢ekujem... da ¢e§ mi postavljati neka pitanja.“ Vojvoda
Mihail je opusteno zakoracio u sobu.

»Jedno ili dva.“ Pogledala ga je pravo u o¢i, poslovno. ,,Pre
svega, je li ovo sve zbog seksa?“

On prasnu u smeh. ,Ne. Pobogu ne. Niposto.*
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»E onda dobro.“ Pokusavala je da ne pokaze koliko joj je lak-
nulo. Nije bilo potrebe da pregovara o uslovima koje je razmatrala
ako sve to jeste zbog seksa.

»Ja sam tvoj ujak, Aleks. Dugo sam te trazio.“ Zakoracio je
blize. ,,Sada si bezbedna.“

»Bezbedna®, promrsi ona, posto se prisilila da ne ustukne.
Pojam bezbednosti bio joj je jo§ ¢udniji od reci Smem li da udem.
Njen bogati ujak, pao s neba, da joj pri¢a koliko je posebna. Previse
dobro da bi bilo istinito bio je slabasan opis ovoga $to se desava.
»Jesi li ti stvarno vojvoda?“

»Jesam, mada... privremeno bez vojvodstva.*

»Malo ti je to nepazljivo. Da izgubi$ vojvodstvo.“

»Oteli su mi ga.“ Nacinio je novi korak ka njoj. ,Da li zna$
nesto o politici Isto¢nog carstva?*

Mogla je da mu pruzi podroban uvid u politiku sirotinjskih
Cetvrti, ali je Isto¢no carstvo uvek delovalo prili¢no daleko. ,Mo-
zda imam izvesne propuste u obrazovanju...“

,Cula si za caricu Teodosiju Blagoslovenu?“

»Naravno®, slaga Aleks.

»Ona je imala troje dece. Irenu, Evdoksiju i... mene.“

»Tvoja majka je bila carica?“

»1voja baka je bila carica. Velika carica. Kada je umrla, krunu
je trebalo da nasledi moja starija sestra Irena, ali je moja mlada
sestra Evdoksija..., okrenuo je lice, a glas ga je izdao, ,Evdoksija
ju je ubila i uzurpirala presto. Izbio je gradanski rat.“ Zagledao se
u vatru i odmahivao glavom, kao da ga muci tesko kajanje. ,Rat,
glad i raskol izmedu Isto¢ne i Zapadne crkve, a veliki utvrdeni
grad Troja istrulio je iznutra. Irenine sluge kriSom su odvele njenu
malenu kéer u Sveti grad, pod zastitu pape. Usput je, medutim,
nestala. Ja sam dugo verovao da je mrtva.“ Onda je pogledao Aleks.
»Zvala se Aleksija.”

»A ti misli$... da sam to ja?“

»Ja to znam. Imas$ mladeZ na vratu a lanci¢ koji nosis...“ Onda
je pokazao nekoliko karika koje su provirivale iz tog lepog krzne-
nog okovratnika.
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Ona je navukla odoru preko njega. ,,Nista ne vredi.”

»Gresis. Dali je, nekim slu¢ajem, na njemu polovina nov¢ica?“

Veoma sporo ga je izvadila. Sa njegovog kraja visio je polukrug
od bakra, ugla¢an od godina dodira s njenom kozom. Nepravilna,
prelomljena ivica je sijala. ,Kako znas§?“

On iz svojih nedara izvadi lan¢i¢ i ona vide kako na njegovom
kraju visi druga polovina nov¢ic¢a. On joj pride blize, stavi jednu
polovinu kraj druge i Aleks se sva najezi kada vide kako se nepra-
vilne ivice savr§eno uklapaju. Jedan nov¢ic.

»Ovo si dobila na dan kad si otigla iz Troje. Da ne bi bilo
sumnje ko si. Ali ja sam to znao ¢im sam te ugledao.“ Osmehnuo
se i neprijatnost je prosla i sve je bilo toliko srda¢no i iskreno da
je gotovo poverovala. ,Bez obzira na riblje iznutrice u kosi i $aku
oko grla. Ista si majka.”

»Ja...“ Aleks proguta knedlu. ,,Ja nju ne pamtim...“

»Ona je bila najbolja od nas. Uvek tako hrabra. Tako sigur-
na.“ Onda je uzeo njenu zdravu i njenu previjenu $aku pa ih je
stegao. Imao je krupne, snazne i tople $ake i posto je potisnula
nagon da se otrgne i oslobodi, bilo je nec¢eg ¢udno umirujuceg
u njihovom dodiru.

»Slusaj“, rekla je, ,ja ne znam nista... o tome kako je biti
princeza...“

»Ja samo zelim®, re¢e on, ,,da ti... budes ti.“

Aleks je prili¢no sumnjala da bi on to rekao da je poznaje
bolje. Ali Gal Kesa je uvek govorila: Ne prekidaj Zrtvu kada pocne
da gresi, a on se sada namrgodeno zagledao u pod, tako da ga je
pustila da govori.

»Pre nekoliko nedelja sam saznao da je moja sestra Evdoksija
mrtva. Sto nikoga nije rastuzilo. Neki kazu da su je otrovali. Neki
kazu od eksperimenta koji je posao naopako... poslednji ¢in ¢a-
robnjacke oholosti...“

»Carobnjacke?“, prosapta Aleks sumnji¢avo.

»Sta god da je uzrok, presto je sada upraznjen!“ Mihail naglo
dize glavu pa je pogleda u o¢i. ,Vreme je da se vratis.”

Njene obrve se digo$e jo$ i vise. ,Na presto?“
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»Na zmijski presto Troje.“

Kad su se prvi put sreli, proglasio ju je za princezu. Na drugom
sastanku je na sto stavljao carsku titulu. Kako je krenulo, do uzine
¢e postati andeo a do vecere boginja.

»Jedva ¢ekam da ga vidis, Aleks!®, rekao je, blistavih ociju.
»Stub - koji su podigli vradi-graditelji drevne Kartagine - dize
se iznad grada i baca senku preko ¢itave luke! Na njegovom vrhu
slavne Visece vrtove, lepSe nego $to moze$ da sanja$, napajaju
planinski izvori koje sprovodi Veliki akvedukt.“

Uhvatio ju je za rame, a drugu ruku je pruzio, kao da se taj
prizor pruza pred njima.

»Bazilika Andeoskog ukazanja dize se iznad zelenila, prepuna
hodocasnika $to su dosli da vide relikvije velikih svetih pohodal
A i palatu, takode, najvise od svega Svetionik, najveci u Evropi i
na njegovom vrhu plamen Svete Natalije, koji sija kao zvezda i
vodi sinove i kéeri Troje kuci!“ Okrenuo se ka njoj i uhvatio je za
drugo rame. ,,Nasoj ku¢i, Aleks!*

Ona ga je trep¢udi gledala. Svi njeni nagoni - koje je tokom
godina stekla na brojne teske nacine — govorili su da sve to doceka
kao laz, a da li je u Zivotu uopste ¢ula smesniju gomilu gluposti
od ovih?

A ipak je tu. U Nebeskoj palati. Toplo joj je, prvi put posle
ko zna koliko nedelja. Drzi ¢e$alj koji vredi viSe od njenih $aka.
U odori koja vredi vise od njene glave. A bilo je i neceg toliko
prokleto uverljivog kod ovog tipa. Po¢injala je da misli kako bi on
zaista mogao biti taj koji tvrdi da jeste. Poc¢injala je da misli kako
bi ona zaista mogla biti ta koja on tvrdi da jeste.

Vojvoda Mihail kao da se prisetio ko je i gde je, pa je povukao
ruke. ,,Siguran sam da je ovo... prili¢no teSko pojmiti. Sigurno
te zastrasuje. Ali ja Cu te pratiti na svakom koraku putovanja.®

»Nikada nisam imala... nekog svog...“ Jedva da je znala da
li vise govori istinu ili igra ulogu. Mozda je tako i bolje. Tako se
smisljaju najbolje lazi.

»Mnogo mi je Zao, Aleks. Sto mi je ovoliko dugo trebalo da te
nadem. Mnoge godine sam Ziveo... bez ikakve nade. Dozvoli mi
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da sada to ispravim. Da ti pomognem.“ O¢i su mu zasuzile, tako
da je zakljucila da ¢e i njoj biti korisno da uradi isto. Nikada nije
morala da predugo traZi neke tuzne uspomene.

»Mogu da probam.“ Smrknula je, pa je zatreptala da potisne
suze i onda je na lice izmamila stidljiv osmejak, i bila je prilicno
zadovoljna kako joj je to uspelo.

,To je sve §to trazim.“ On obrisa o¢i nadlanicom. ,,Ceka nas
mnogo posla. Mora$ se upoznati sa kardinalkom Ziskom! Ona
¢e nam pomodi. Uskoro ¢emo se vratiti tamo gde nam je mesto!“

Onda se osmehnuo, i sada u tome nije bilo ni¢eg nespretnog,
pa se povukao i zatvorio vrata za sobom.

Aleks su nekoliko puta u zivotu rekli gde joj je mesto. U za-
tvoru. U kanalizaciji. U jami. U paklu, sve u zavisnosti od toga
koga pitate. U ovolikoj sre¢i krije se nekakva opasnost, ali ima li
ona uopste nekog izbora?

Papa Koliniju je dugovala dvostruko vi$e nego $to je imala,
ako cete njenu imovinu veoma velikodusno da procenite, a to
nije bio jedini njen dug. Uzimala je na zajam od Kraljice Tref sa
sumanutom kamatom da bi mogla da vara na kartama protiv Male
Suzi, ali se ispostavilo da Suzi bolje vara od Aleks, tako da je onda
dugovala i njoj, koja je zbog duga htela da joj odsece nos, i Kraljici
Tref, koja bi joj zbog duga slomila noge, a i dalje je dugovala Papa
Koliniju, koji bi joj odsekao prste i povadio zube, a onda... posto
sazna za druga dva duga - verovatno i o¢i, kad je ve¢ tu.

Hvala lepo, ali jebes$ takav Zivot.

Koliko god sumnjala u ¢itavu tu pricu o princezi, stigla je u
savr$enom trenutku. Odigrace ulogu, uzece sta moze da se uzme
i ¢im zamiri$e na nevolje, Sutnuce tog svog nazoviujaka negde na
krivudavom putu za Troju, pa ¢e na¢i neko novo ime kojim ¢e se
sluziti i neki novi grad u kome ce se skrasiti.

Prema ljudima moras da postupas kao prema narandzama,
uvek je govorila Gal Kesa. Iscedi koliko mozes i uopste ne Zali kad
bacis zgnjecenu koru. Prema ljudima mora$ da postupas kao pre-
ma stepenicima. Kao prema prec¢agama na merdevinama. Ili ¢e§
se jednog dana probuditi i imace$ samo otiske ¢izama na ledima.
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Aleks nije uspela da obuzda osmeh koji joj se Sirio preko lica.
Odavno ga nije osetila i osecaj joj je prijao. Pocinjala je da misli
kako bi vojvoda Mihail mogao biti stepenik ka nekom veoma
prijatnom mestu. Nije ba$ bila sigurna kakvom. Odavno nije raz-
misljala o buduénosti dalje od sledeceg rucka. Ali sve ¢e isplanirati
u hodu. Ona ume brzo da misli, pitajte koga hocete.

Oslonila se laktovima na prozorsku dasku, sa svezim povetar-
cem na obrazu i toplom vatrom iza leda, pa se osmehnula u pravcu
sirotinjskih naselja. Ako bi se bas zaskiljila, videla bi ljude dole.
Ali oni su bili veoma, veoma nisko. Prosto je morala da ponovo
protrlja ono divno krzno o lice, pa se tiho zasmejuljila.

Onda je gurnula onaj ¢esalj u rukav.

Sto je sigurno, sigurno je.



Stado cruil ovaca

rat Dijaz se sporo osvrnuo oko sebe, zabacene glave i otvo-
renih usta, oSamucen od strahopostovanja.
»Prelepo je...”

Kapela Svete celishodnosti bila je mozda Cetiri puta visa nego
$ira, ogromno i Sumno prostranstvo raznobojnog mermera oba-
sjano andeoskim zracima iz visoke kupole. U uklesanim ni$ama
dizali su se kipovi vrlina u ljudskom obliku, zidove su prekrivale
slike sedamdeset sedmoro vecih svetaca i vrtoglavi niz onih ma-
njih. Bila je tuipropovedaonica od porfira, kakve se ne bi postidela
ni najveca katedrala, a na njoj draguljima optoceni sveti spisi.

Njegova propovedaonica, shvatio je, a strahopo$tovanje je poci-
njalo da popusta pred toplim i prijatnim sjajem zadovoljstva. Njego-
va propovedaonica u njegovoj kapeli. On, mora se priznati, nikada
nije bio neki propovednik. Ali na ovakvom mestu? Snaci ce se.

»Jeste prelepo.“ Batista je ponovo prebacila ruku preko njegovih
ramena pa je pokazala jednu sliku. ,, To je Havaracin Sveti Stefan.”

»Zaista?®

»Znas, ja sam ga poznavala.”

»Svetog Stefana?“

»Havaracu.“ Batista skromno zabaci zalutali uvojak sa lica a
on smesta pade nazad. ,,Jednom me je naslikao.“
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»Zaista?“

,»U to doba sam sluzila kao dvorska dama sicilijanske kraljice,
dok sam ¢ekala neki pravi posao.®

»Sluzila si... koga?“

»Nju je slikao preko dana. Ja sam mu pozirala uvece.“ Nagnula
se blize da prosapuce: ,,Zeleo je da me slika bez odece.”

»Hm...

»Ali sam ja zahtevala da slika obucen!” Batista prasnu u smeh, a
onda njen smeh prede u kikot a onda taj kikot zgasnu u neprijatnu
ti$inu. Potapkala je o¢i. ,,Umro je od sifilisa.”

»Havaraca?“

»A nedugo zatim i sicilijanska kraljica. Pa ti sam izvedi zaklju-
¢ak. Mislim da je ta slika sada kod vojvode od Milana.*

»Slika sicilijanske kraljice?*

»Ne, moja slika. On je bio divan ¢ovek.”

»Vojvoda od Milana?“

»Ma ne. On je govnar. Nego Havaraca.“ Osmotrila je tu sliku
Svetog Stefana, koji se blazeno smeska dok mu zubati vilenjaci
crveno usijanim klestima kidaju jaja. ,,Jedna od onih istinski ¢istih
dusa, kakve ponekad, veoma retko, sretnes u Zivotu.*

»Veoma... veoma mi je 7ao $to to ¢ujem. Sto je mrtav, ne §to
je bio ¢ista dusa...“ Brat Dijaz iskoristi priliku da se izvuce ispod
Batistine ruke. Odavno nije bio u toliko bliskom dodiru sa nekom
zenom, a tada ishod uopste nije bio sre¢an. Blago je spustio $aku
na jednu od desetina divovskih sveca, bar dvostruko visih od
njega i debelih kao stablo, pitajudi se koliko li je kostala. On je
jednom izvojevao neopevanu pobedu u pregovorima oko novog
ugovora sa voskarem, za ra¢un svog samostana, tako da je imao
neku predstavu. ,,Ovo je zaista prelepa kapela.®

Gordost ne spada u dvanaest vrlina, ali posto su ga pustili
da se toliko dugo kuva u stidu, prosto je morao da zamisli lica
svoje takozvane brace u samostanskoj trpezariji kada ¢uju vesti.
Kapelan? Raskos$ne i ekskluzivne kapele? Unutar Nebeske palate?
Zamislio je cudovi$ne razmere hvalisanja njegove majke, kako ce
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zaseniti sitna dostignuca njegove rodene brace, posluzenja koja ce
prvo nuditi njemu, dok ¢e se oni otimati za ostatke...

Skripavi glas Jakoba iz Torna sasece njegove sanjarije u korenu.
»Necemo ovde provesti mnogo vremena.“

»Necemo?“

Vitez je stavio jednu ruku pod propovedaonicu i mrstio se
dok je nesto trazio. Za¢u se metalni zvuk i $kripa zupcanika i
propovedaonica kliznu u stranu i otkri skriveno stepeniste koje
se spustalo u dubinu.

»Tvoje stado je dole.”

Brat Dijaz proguta knedlu kada se zagleda u mrkli mrak ispod
kapele, a od reci kardinalke Ziske o vecitoj nodi $to urla van ovoga
sveta sav se najezio. ,Zasto dole?“

»Delom zarad njihove bezbednosti.“

»Ali ve¢im delom zarad bezbednosti svih drugih®, rece Batista,
pa uze sveénjak sa tri treperave svece.

Dok su se spustali, brat Dijaz je primetio sve bodeZe na njoj.
Onaj ogromni na desnoj butini tesko je bilo prevideti, kao i onaj
tek malcice manji na levoj, ali je sada video i zakrivljeni pozadi
na kai$u, i jasan odsjaj jabuke u visokoj sari ¢izme i, mila Sveta
Beatriso, dva u drugoj ¢izmi.

»Imas veoma mnogo nozeva“, prosaputao je.

»Naucdila sam da je nezgodno kad ih ponestane.” Svece su
podarile njenim o¢ima vragolast sjaj, u krajnjoj suprotnosti od
teme razgovora. ,Kako onda da ubadam ljude?“

»Tiljude ubadas... ¢esto?“

»Trudim se da to ¢inim $to rede. Nikada nemoj da se gura$
gde ti nije mesto, to ti je moj moto.“ Ona uzdahnu. ,,Ali kad se
zivi punim plu¢ima, katkad bude i kajanja.”

»Katkad®, prosapta brat Dijaz, besmisleno. Iza njega je Jakob
iz Torna tiho i bolno stenjao prilikom svakog teskog koraka.

Zidovi su se promenili dok su silazili. Obradene kamene ploce
zamenile su neuredno zamalterisane cigle temelja, a onda ¢udni
sivi kamen, nalik na zadnji zid Ziskinog kabineta. Svetlost sveca
stvarala je nepravilne senke na njegovim izboc¢inama i talasastim
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$arama. Brat Dijaz pruzi ruku i prstima blago prede preko njega.
Bio je veoma gladak, veoma tvrd i veoma hladan.

»Ostaci drevnog grada®, rece Jakob iz Torna.

»1znad zemlje nije mnogo ostalo®, dobaci Batista preko ra-
mena, »ali ispod se tuneli pruzaju miljama. Niko ne zna koliko
duboko. Sve su ih izgradili vracevi-graditelji Kartagine.*

Brat Dijaz naglo povuce prste, pa uzrujano dodirnu izbocinu
na mantiji, ispod koje se krila bocica Svete Beatrise. Nije mogao da
se oslobodi nerazumnog osecaja da se spusta u utrobu ¢udovista.

»Prili¢no je ironi¢no.“ Batista se tiho zasmeja. ,,Davno pre
nego $to je ovo bio Sveti grad, bio je... pa...“ Svetlo iz njenog
sve¢njaka obasja teSka vrata, prekrivena gvozdenim zakivcima,
naizgled oprljena plamenom, sa nekoliko prepletenih, duboko
urezanih krugova runa. ,Nesveti grad?“ I Batista se iskezi preko
ramena zalupa pesnicom po njima.

Kada je brava zacegrtala a vrata se otvorila, brat Dijaz se spre-
mio za nepojamne uzase — ali se iza njih nalazila samo ostava, sa
ognjistem i loncem, nekoliko sanduka i buradi, sa policama sa
posudem i priborom kao i ¢elava ljudeskara sa svetiljkom u kojoj
je gorelo kitovo ulje.

Batista smrknuto pogleda ka drugim vratima, jos tezim i jo$
iSaranijim runama od ovih prvih. ,Nema problema?“

»Carobnjak se zalio na hranu®, odgovori ljudeskara, sa sna-
znim naglaskom, dok je sedao nazad za sto i uzimao veoma malu
knjigu. ,Ali inace nema. Ovo nam je novi svestenik?“

»Brat Dijaz“, promumla Jakob.

»Ah, Kastiljanac?“

»Leonjanin...“ Mada je, s obzirom na okolnosti, insistiranje
na tim razlikama delovalo apsurdno.

»Drago mi je. Ja sam Hob. Ja se staram o davolima.®

Brat Dijaz proguta knedlu. ,,O kome?“

,Zar ti kardinalka Zigka nije odrzala govor?“

»Odrzala mu je govor®, rece Jakob iz Torna.

»Nisu oni stvarno davoli.“ Batista je otisla do dugacke precage
sa koje je visilo desetak sveznjeva teskih kljuceva. ,Nisu doslovno.”





